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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 177/2010

Por despacho do Chefe do Executivo, foi autorizado o esca-
lonamento dos encargos com a execugdo da «Empreitada de
Construcdo das Novas Instalagdes e Residéncia de Estudantes
da Sede do Instituto Politécnico de Macau», adjudicada a Com-
panhia de Decoragdo San Kei Ip, Limitada.

Entretanto, por forca do progresso dos trabalhos realizados,
¢ necessdrio alterar o escalonamento previsto no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 87/2008, mantendo-se o montante global
de $ 266 956 112,00 (duzentos e sessenta e seis milhdes, nove-
centas e cinquenta e seis mil, cento e doze patacas).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.® 6/2006, na redac-
cdo que lhe foi conferida pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a alteracio do escalonamento definido no
n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 87/2008, para o
seguinte:

ANO 2008 ... $ 80451 185,70
ANO 2009 ... $ 144 327 357,00
ANO 2010 e $ 42177 569,30

2. O encargo referente a 2010 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.03.00.00.03, subacgao 3.021.146.01, do Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

2 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 178/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. E criado o Grupo de Trabalho para a Promogdo do Desen-
volvimento Sustentdvel do Mercado Imobilidrio, adiante desig-
nado por Grupo de Trabalho.

2. Compete ao Grupo de Trabalho:

1) Recolher e analisar as opinides dos diversos sectores so-
ciais relativas a promocao do desenvolvimento sustentdvel do

mercado imobilidrio;

2) Estudar e propor a implementagao de politicas e medidas a
curto, médio e longo prazo no ambito:

(1) Da actividade de mediacdo imobilidria;

(2) Da alienacao de fracgdes auténomas de edificios em cons-
trucao;
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(3) Do mercado de arrendamento;
(4) Da fiscalidade imobilidria;

(5) Da divulgagao de informacao sobre o mercado imobilidrio
que contribua para o seu desenvolvimento sustentédvel.

3) Acompanhar a concepg¢do e implementacgio das politicas e
medidas referidas na alinea anterior, sem prejuizo das compe-
téncias atribuidas a outros servicos e organismos publicos;

4) Apresentar ao Chefe do Executivo propostas relativas a
implementacdo de politicas e medidas a curto, médio e longo
prazo que contribuam para o desenvolvimento sustentdvel do
mercado imobiliario, tendo em conta a sua evolugao.

3. O Grupo de Trabalho ¢é constituido pelos seguintes mem-
bros:

1) O Secretério para os Transportes e Obras Publicas, que
coordena;

2) O chefe do Gabinete do Secretério para a Economia e Fi-
nancas, que substitui o coordenador nas suas auséncias ou impe-
dimentos;

3) O chefe do Gabinete do Secretario para os Transportes e
Obras Publicas;

4) O director dos Servigos de Assuntos de Justiga;

5) O director dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes;

6) O presidente do Instituto de Habitacao;

7) O presidente do Conselho de Administracdo da Autorida-
de Monetaria de Macau;

8) O subdirector dos Servigos de Finangas, long Kong Leong;

9) A assessora do Gabinete do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas, Vong Iok Ip Francisca;

10) O assessor do Gabinete do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas, Leong Sio Fong;

11) A conservadora do Registo Predial, Leong Mei Leng.

4. Ao coordenador do Grupo de Trabalho compete, designa-
damente:

1) Convocar as reunides do Grupo de Trabalho e fixar a res-
pectiva ordem de trabalhos;

2) Convidar representantes de servicos publicos e de enti-
dades publicas ou privadas, para participarem nas reunides do
Grupo de Trabalho, sem direito a voto;

3) Reportar regularmente ao Chefe do Executivo o trabalho
desenvolvido.

5. O Grupo de Trabalho deve apresentar ao Chefe do Exe-
cutivo, até 30 de Setembro, um relatério preliminar que identi-
fique um conjunto de solugdes técnicas que contribuam para a
concepeao das politicas e medidas referidas na alinea 2) do n.° 2
e convidar os diversos sectores sociais a pronunciarem-se sobre
0 mesmo, com vista a elaboragdo de um relatério final, até 30 de
Novembro do corrente ano.
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6. E dever de todos os servicos e organismos piblicos colabo-
rarem com o Grupo de Trabalho, sempre que tal lhes seja solici-
tado.

7. O Grupo de Trabalho tem a duragéo previsivel de trés anos,
prorrogével.

8. O coordenador do Grupo de Trabalho pode estabelecer
acordos com servicos publicos e entidades ptblicas ou privadas
idoneas para a realizacdo de estudos ou trabalhos de investiga-
¢do, sendo os encargos financeiros suportados pelo or¢amento
do Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas.

9. Os encargos financeiros decorrentes da participagdo dos
membros no Grupo de Trabalho sdo suportados pelo orcamento
do servico ou organismo a que o membro pertence.

10. O apoio administrativo e logistico necessdrio ao funcio-
namento do Grupo de Trabalho é assegurado pelo Gabinete do
Secretdrio para os Transportes e Obras Ptiblicas.

11. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

2 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 179/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 40.° do Regulamento do Imposto de Turismo,
aprovado pela Lei n.° 19/96/M, de 19 de Agosto, o Chefe do
Executivo manda:

1. E aprovado o novo impresso modelo M/7 a que se refere o
artigo 7.° do Regulamento do Imposto de Turismo, constante do
anexo ao presente despacho, que dele faz parte integrante.

2. O modelo aprovado pelo presente despacho deve ser uti-
lizado para o cumprimento das obrigacdes declarativas a partir
de 1 de Agosto de 2010.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

7 de Junho de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





